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Komponentit 5 Lisaa/ Selaa vasemmalle Perusmittausnaytto
Leica DISTO™ on laseretaisyysmittari, joka toimii 6 Syota/ Yhtasuuri I
luokan 2 laserilla. Katso luku Tekniset tiedot mm g 3 0.0°
kayton laajuutta varten. 7 Ylia oleviin symboleihin liittyvat
valintanappaimet
2.50.,
8 Toiminnot

9 Vahenna/ Selaa oikealle 1 '20 m

10 Mittausreferenssi/ Selaa alaspéin o 3 1 0
3 [ ] m
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1 Tilarivi

2 Paarivi

3 Aktiivinen toiminto

Suosikit

1 néyttd
2 PAALLE/ Mittaa
3 Tyhjenna/ POIS

4 Muisti/ Selaa ylospain




Valintanaytt6é Tilapalkilla olevat kuvakkeet
4 W Vieriti alasja alas lisituloksia varten
FUNC ® @@} Akunvirta
@ o 3 Bluetooth on kytketty paalle
| ’ .‘ b4 Bluetooth® -yhteys muodostettu
] Mittausreferenssi
= A y A X Laite on mittaamassa
A Poikkeama on aktivoitu ja lisdd maaritetyn
N r r r v arvon mitatusta etdisyydesta
" 20D ™ T Laite on tasattu
# ‘ A R ? [™*T] Laitetta eiole tasattu
-2 B 5
2 3

1 Toiminto/ Asetukset
2 Asetukset

3 Ohjetoiminto

4 Sivun iimaisin




Tekniset tiedot

Yleista

Tarkkuus suotuisissa olosuhteissa *

1mm/0,04" =

Tarkkuus epasuotuisissa olosuhteissa **

2mm/0,08" ***

Toimintasade suotuisissa olosuhteissa *

0,05-150m /0,16 - 500ft ***

Toimintasade epasuotuisissa olosuhteissa **

0,05-80m/0,16 - 260ft ***

Pienin naytettava yksikkd

0,1mm/1/32in

X-Range Power Technology™ kylla

Laserluokka 2

Lasertyyppi 635nm, <1 mW

@ laserpiste | etaisyyksilla 6/30/60 mm | 10/50/ 100 m
Kallistusmittauksen toleranssilasersateeseen **** +0,2°

Kallistusmittauksen toleranssi koteloon **** +0,2°

Kallistusmittauksen alue **** 360°

Suojausluokka IP65 (poly- ja roiskevesisuojattu)
Autom. laserin paalta pois kytkeminen 90 sjalkeen

Autom. laserin paalta pois kytkeminen 180 sjalkeen

Bluetooth® Smart Bluetooth® v4.0
Bluetooth® Smart:in teho 0,71 mwW

Bluetooth® Smart:in taajuus 2400 -2483,5 MHz
Bluetooth® Smart:in toimintasade <10m

Paristojen kestavyys (2 x AA)

enintédan 4000 mittausta

Mitat (Kx S x L)

132x56x29mm|5,2x2,2x1,1in

Paino (paristojen kanssa)

1849/6,49 0z

Lampotila-alue sailytys | kayttd

-25-70°C/-13-158°F |-10-50°C/ 14 - 122 °F

* suotuisat olosuhteet ovat: valkoinen ja hajaheijastava kohde (valkoinen maalattu seind), heikko Epéasuotuisissa olosuhteissa toleranssi voi heiketa 0,15 mm/m yli 10 m:n etéisyyksilla.
taustavalaistus ja kohtuulliset |ampétilat. **e* kayttdjan kalibroinnin jélkeen. Lisdkulma +/- -0,01° astetta kohden poikkeaman yhteydessa +/-45°
** epasuotuisat olosuhteet ovat: heikomman tai voimakkaamman heijastavuuden kohteet tai voimakas saakka kussakin kvadrantissa.

taustavalaistus tai lampétilat, jotka ovat méaaritetyn lampétila-alueen yl&- tai alapaéassa.
*** Toleranssit patevat valilla 0,05 m - 10 m luotettavuustasolla 95 %.
Suotuisissa olosuhteissa toleranssi voi heiketa 0,10 mm/m yli 10 m:n etéisyyksilla.

Pétee huoneen lampétilassa. Koko kayttolampdtila-alueelle maksimipoikkeama lisaantyy arvolla +/- -0,1°.
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Tekniset tiedot

Toiminnot

Etaisyyden mittaus kylla
Min./maks. -mittaus kylla
Jatkuva mittaus kylla
Paalutus kylla
Yhteenlasku / vahennyslasku kylla
Pinta-ala kylla
Huoneen kulma kylla
Tilavuus kylla
Maalaritoiminto (ala osittaismittauksella) kylla
Pythagoras 3 piste
Alykés vaakatila / Epéasuora korkeus kylla
Tasain kylla
Muisti kylla
Piippaus kylla
Valaistu varinayttd kylla
Bluetooth® Smart kylla
Henkilokohtaistetut suosikit kylla
Ajastin kylla
Pisteesta pisteeseen -toiminto/ etdisyys kyllg *****
Alykas alue kyllg =+

e+ Yhdistelmassa Leica DST 360 adapterin kanssa

Leica DIS




Laitteen asennus

Johdanto

Turvallisuusohjeet (katso
Turvallisuusohjeet) ja kayttbopas
tulee lukea lapihuolellisestiennen
kuin tuotetta kdytetadan ensimmaisen
kerran.

Tuotteen vastuuhenkilén on
varmistettava, etta kaikki kayttajat
ymmartavat ndma ohjeet ja
noudattavat niita.

Kaytetyilla symboleilla on seuraavat
merkitykset:

/\ VAROITUS

Merkitsee mahdollista vaaratilannetta
tai kayttotarkoituksen vastaista
kayttéa, joka voi johtaa kuolemaan tai

vakavaan loukkaantumiseen, ellei sitd
valteta.

/\ HUOMAUTUS

Merkitsee mahdollista vaaratilannetta
tai kayttétarkoituksen vastaista
kayttoa, joka voi johtaa lieviin
henkildvahinkoihin ja/tai huomattaviin
vahinkoihin esineille, omaisuudelle tai
ympaéristolle.

Tarkeita kappaleita, joita on
noudatettava kdytdnndssa,
koska ne mahdollistavat kojeen
teknisesti oikean ja tehokkaan
kayton.




Laitteen asennus

Akkujen asettaminen

Luotettavan kayton
takaamiseksi suosittelemme
korkealaatuisten alkaliakkujen
kayttdmista. Vaihda paristot,
kun paristosymboli vilkkuu.

Kytkeminen PAALLE/POIS

SN Bcitan |
| A@s. o 2 c&l;gﬂ e
sec

*

[ "

Laite on kdannetty POIS paalta.
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Laitteen asennus

Tyhjenna
~ SLEAR ~— ' CLEAR
 ore , Lo |

Kumoa viimeinen toiminto. Poistu varsinaisesta toiminnosta,
siirry oletuskayttotilaan.

Viestikoodit
Jos viesti "Tiedot" iimestyy
numeron kanssa, noudata

osiossa Viestikoodit olevia
ohjeita. Esimerkki:

7\
I \ E“E’SE‘,
(2}
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Laitteen asennus

Monikayttdéinen paatykappale

Kun mittaat 90 °:n kdannettavan
paatykappaleen kanssa,
varmista, etta se on tasainen
sen reunan suhteen, josta
mittaat.

Paatykappaleen suunta
havaitaan automaattisestija
nollapiste séadetaan sen
mukaisesti.

Mittatason asettaminen

d) Etaisyys mitataan Leica DISTO ; s s
Adapter FTA 360:sta. :nﬂftlaigzgﬁ:g:an pois paalta,

| vakioasetukseen (laitteen
A . : takaosa).
3 DIST

a) Etaisyys mitataan laitteen

takaosasta (vakioasetus).

b) Etéisyys mitataan laitteen Vahvista asetus.
etuosasta.

c) Etaisyys mitataan kolmijalan

kierteesta.




Asetukset

Yleiskuva

—

| FUNC

4 Kaltevuuden yksikot
wi  Etdisyyden yksikot

Kaantyva naytto™*
=) Piippaus
Bluetooth®
Bluetooth®-asetukset
Valaistus
Suosikit
Nappaimiston lukitus

Tiedot/ Sarjanumero
Poikkeama

DST 360*:n kalibrointi
Nollaus

3
%
Q:
w
il
Kaltevuuden kalibrointi
1
"3
&
(C)

* Aktivoitu, kun liitetty Leica DST 360 -adapteriin

** Laiteohjelmiston péivitysta saatetaan tarvita Leica
DISTO™ Plan App -sovelluksen kautta tdman
ominaisuuden saamiseksi




Asetukset

Kaltevuuden yksikot

— | & Vaihtaminen seuraavien yksikdiden
— ' valilla:
— + -
I 2 \; 3
i
360,0°
0,00 %

S DRENPA

Vahvista asetus. Poistu asetuksista.

Leica DISTO™ X3




Asetukset

Etaisyyden yksikot
‘ Vaihtaminen seuraavien yksikdiden
I valilla:

0,00m
0,00 ft
0,000 m
0,000in
0,0000 m
0'00" 1/32
0,0mm

0in1/32

S DRENPA

Vahvista asetus. Poistu asetuksista.

Leica DISTO™ X3




Asetukset

Kaantyva naytté PAALLE/POIS*
* Laiteohjelmiston paivitysta saatetaan tarvita Leica
DISTO™ Plan App -sovelluksen kautta tdméan
ominaisuuden saamiseksi

Kytke PAALLE toistamalla Poistu asetuksista.
toimenpide.

LeicaDISTO™ X3




Asetukset

Piippaus PAALLE/POIS

k [ [
+- o
! il

Kytke PAALLE toistamalla Poistu asetuksista.
toimenpide.

LeicaDISTO™ X3




Asetukset

Bluetooth® PAALLE/POIS
Bluetooth® kytketaan paéalle ja

(y musta Bluetooth® -kuvake
3 OFF naytetaan tilapalkissa. Jos
yhteys on muodostettu,

kuvakkeen vari muuttuu
siniseksi.

Kytke PAALLE toistamalla Poistu asetuksista.
toimenpide.

LeicaDISTO™ X3




Asetukset

Bluetooth®-asetukset
: Jos on aktivoitu mittaustilassa, se

L — ®____dus mahdollistaa nuolipainikkeiden kayton
—_ Slsian g tietokoneen kohdistimen siirtamiseksi.
| 2 4U;FDIAI\I‘ ”’
® ON ]
O OFF Lyhyt painaminen: Iahettda paalinjan

arvon tietokoneeseen.
Pitka painaminen: [ahettaa kaikki
mittaukset ja tulokset tietokoneeseesi.

%V

Valitse PAALLE tai POIS.

Jos laite on liitetty, suosikit
haviavat ja kaksi pikanappainta

tulee esiin:
- ry
40P~ qON B
v v

1% 43750
Unit

()

50,00 mm

) 42/50 :
Decimal Point A u
6 DIST

ON |
O OFF

%V

Vahvista asetus. Valitse erdanlainen desimaalipiste Vahvista asetus. Valitse, onko yksikkd lahetetty vai ei.
l&hetetylle arvolle.




Asetukset

(@)=

Vahvista asetus.

C(#)-

Vahvista asetus.

i 44/5p

Termination

457 0,00 mm —»|

@ —»l TAB ]

O «— ENTER
O nene

%V

Valitse lahetyksen paattaminen.

Zarr

13

Poistu asetuksista.

1 45/5p
Autosend

<51 0,00 mm —»| e

(@)

® ON ]
O OFF

«l%|V

Valitse, onko arvo lahetetty
automaattisesti vai manuaalisesti.

Vahvista asetus.




Asetukset
Valaistus
‘ ()
4 DIST

Ll

Valitse kirkkaus. Vahvista asetus.

Poistu asetuksista.

Jotta sdastat virtaa, alenna
kirkkautta, jos sita eitarvita.

Leica DISTO™ X3




Asetukset

Henkil6kohtaistetut suosikit

Valitse suosikkitoiminto.

‘ Valitse suosikkitoimintosi
—
(y pikahakua varten.
5 OFF Pikanappain:

Paina jotakin valintanappainta 2
s ajan mittaustilassa. Valitse
suosikkitoimintosija paina
uudelleen lyhyesti vastaavaa
valintanappainta.

Poistu asetuksista.

Paina vasenta tai oikeaa
valintanappainta. Toiminto asetetaan
suosikiksi vastaavan
valintanappaimen ylapuolelle.




Asetukset

Esté/aktivoi nappainlukko

! 7 )
i B £
! il

Poista kaytdsta toistamalla Poistu asetuksista.
toimenpide. Nappainlukko on

aktiivinen, jos laite kytketaan pois

paalta.

LeicaDISTO™ X3




Asetukset

Kaltevuusanturin kalibrointi (Kallistuksen kalibrointi)
z :

Aseta laite ehdottoman tasaiselle
pinnalle.

Aseta laite ehdottoman tasaiselle

Kaanna laitetta vaakatasossa 180° ja
pinnalle.

aseta se uudestaan ehdottoman
tasaiselle pinnalle.

Leica DISTO™ X3




Asetukset

9 180°
K&anna laitetta vaakatasossa 180° ja 2 sekunnin kuluttua laite menee
aseta se uudestaan ehdottoman takaisin perustilaan.

tasaiselle pinnalle.




Asetukset

Tiedot
=i o e — )
il S_— Leica DISTO™ X3-1
4 E 2 |I| 1 =
! il -*- gA 2 Software Version
G} 1.23
7 Serial Number
‘ 12345678
il
[~]

LeicaDISTO™ X3

()

Lopeta tiedot-naytto.

Zorr

Poistu asetuksista.



Asetukset

Poikkeama

+00.00,

el BV AN

Valitse luku. S&4ada lukua.

i R Poikkeama lisda automaattisesti
A - C/ maéaritetyn arvon kaikkiin
5 DIST 6 OFF mittauksiin tai vdhentaa sen
automaattisesti kaikista
mittauksista. T&ma toiminto
mahdollistaa toleranssien
huomioon ottamisen.

Poikkeamakuvake naytetaan.

Hyvaksy arvo. Poistu asetuksista.




Asetukset

Leica DST 360 adapterin* kalibrointi

* Toiminto on aktivoitu, kun liitetty Leica DST 360 -
adapteriin

Pl

Maéarita mitattava piste, joka onyli8 m
etaisyydella. Suuntaa maaritettyyn
pisteeseen ja paina DIST-painiketta
kaynnistaaksesi5 sekunnin
alaslaskun mittaamista varten.

Pl
5 %ISW 6
j 180 <1 @
Kaanna laitetta pystysuoraan 180°. Kaanna laitetta 180°. Suuntaa jalleen Hankilaitteen tarkempia tuloksia
maaritettyyn pisteeseen ja paina . YN
DIST-pai)r?i/keFt)ta kz'a'ynnistjéz'apksesi 5 yhdistelmassa Leica DST 360 -
adapterin kanssa.

sekunnin alaslaskun mittaamista
varten.




Asetukset

Nollaus

| i Nollaus palauttaa laitteen
o (A = tehdasasetuksiin. Kaikki
3 DIST mukautetut asetukset ja muistit
a b

menetetaan.

Toinen vahvistus valintandppaimilla:
a) Kieltaydy
b) Vahvista




Yleiskuva
S A Yksittdisen etdisyyden mittaus
| FUNC < Pinta-ala

% Tilavuus

Z Huoneen kuima

~ Alykas vaakatila

+a Taso

7 Pythagoras (3-pisteinen)

# Paalutus

© Ajastin

/7 Pisteesta pisteeseen -mittaus™

. Pisteesté pisteeseen -mittaus
/~ tasattu*

S Alykas alue -mittaus*/**

* Aktivoitu, kun liitetty Leica DST 360 -adapteriin

** Laiteohjelmiston péivitysta saatetaan tarvita Leica
DISTO™ Plan App -sovelluksen kautta tdman
ominaisuuden saamiseksi




Toiminnot

Yksittdinen etdisyyden mittaus

L B

Kohdepinnat: Mittausvirheita voi
iimeta mitattaessa varittdmiin
nesteisiin, lasiin, vaahtomuoviin
tai puolildpaiseviin pintoihin tai
suunnattaessa runsaskiiltoisiin
pintoihin. Tummia pintoja vasten
mitattaessa mittausaika pitenee.

Suuntaa aktiivinen laser kohteeseen.




Toiminnot

Jatkuva / Minimi-maksimi -mittaus

—

pE-3

Tsec

Kaytetaan huoneen lavistdjien
(maksimiarvot) tai vaakasuoran
etaisyyden (minimiarvot)
mittaamiseen.

hd

3 max 8.927m
min 7.352m

8.532m

[2]
Mitattu minimi- ja maksimietaisyys
naytetaan (min., maks.). Viimeiseksi
mitattu arvo naytetdan paarivilla.

Kéayta Alas-navigointiavainta
ottaaksesi arvot paarivilta
lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.

Y

), £:3

Pysayttaa jatkuvan / Minimi-maksimi -
mittauksen.




Toiminnot

Laske yhteen / Vahenna

Seuraava mittaus lisdtdan edelliseen,
vastaavasti vdhennetaan edellisesta.

Tama prosessivoidaan toistaa
tarpeen mukaan. Samaa
prosessia voidaan kayttaa
alojen taitilavuuksien
yhteenlaskemiseen tai
vahentéamiseen.




Toiminnot

Pinta-ala

Alue lasketaan matemaattisen
kaavan mukaan kertomalla etdisyydet
2:lla.

@ a<  6228n
5 6 DIST | p —} < 3.910m

c —‘O 20.276m

Suuntaa laser toiseen a) Ensimmainen etaisyys
kohdepisteeseen. b) Toinen etaisyys
) Ymparysmitta

c
d) Pinta-ala

Suuntaa laser ensimmaiseen
kohdepisteeseen.

Tulos naytetaan paalinjalla ja
mitattu arvo ylapuolella.
Maalaritoiminto: Paina + tai -
ensimmaisen mittauksen
aloittamisen jalkeen. Mittaa ja
laske yhteen tai vahenna
seinapituudet. Mittaa lopuksi
korkeus toiselle pituudelle
saadaksesi seinan pinta-alan.
Kéyta Alas-navigointiavainta
ottaaksesi arvot paarivilta
lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.




Toiminnot

Tilavuus

Tilavuus lasketaan matemaattisen
kaavan mukaan kertomalla etdisyydet
3illa.

Suuntaa laser toiseen
kohdepisteeseen.

Suuntaa laser ensimmaiseen
kohdepisteeseen.

Suuntaa laser kolmanteen
kohdepisteeseen.




NS
g [_DIST & 2338

b_
c*{»]ﬂ 2.431m
d—

32.653m

||

a) Ensimmainen etaisyys
b) Toinen etéisyys

c) Kolmas etaisyys

d) Tilavuus

v
a—T @ 13.430m

b-lug 39.300m
e+ <> 16.164m

a) Katon/lattian pinta-ala
b) Seinapinta-alat
¢) Ymparysmitta

e

Kéyta Alas-navigointiavainta
nayttaaksesi enemman tuloksia
tai ottaaksesi arvot paarivilta
lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.



Toiminnot

Huoneen kulma

Kulma lasketaan kosinisdannén
perusteella, jossa on kolme tunnettua
kolmion sivupituutta.

Suuntaa laser toiseen
kohdepisteeseen.

Suuntaa laser ensimmaiseen
kohdepisteeseen.

Suuntaa laser kolmanteen
kohdepisteeseen.




y ﬁ v Kéyta Alas-navigointiavainta
' 4.248m =7 10.802m nayttaaksesi enemman tuloksia

8 & ol 4.129n

c —I # 2425m

tai ottaaksesi arvot paarivilta
lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.

4.855m:

33.60°
I

a) Ensimmainen etaisyys a) Ymparysmitta
b) Toinen etaisyys b) Kolmion ala
c) Kolmas etaisyys

d) Ensimmaisen ja toisen mittauksen

valinen kulma




Alykas vaakatila

Vaakasuora etéaisyys lasketaan Suuntaa laser kohteeseen (360°
trigonometrisen funktion kosinin saakka ja poikittainen kallistus £10°)
perusteella, jolla on yksitunnettu

pituus ja yksi tunnettu kulma.

Kéayta Alas-navigointiavainta
ottaaksesi arvot paarivilta
lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.




Tasain

[ =

Nayttaa 360°:n kaltevuudet.
Laite piippaa lukemissa 0° ja
90°. Ihanteellinen vaakasuoriin
tai pystysuoriin saatoihin.

LeicaDISTO™ X3




Pythagoras (3-pisteinen)

Etaisyys lasketaan perustuen Suuntaa laser ensimmaiseen
Pythagoran teoreemaan, jossa on 3 kohteeseen.
tunnettua pituutta 2 oikea-kulmaista
kolmiota.
: )
B A 24,298m > @ 24.298m
4 DIST “Tm 5 6 DIST 21.264m 7
TS 5T m
oo m
|7

Suuntaa laser toiseen kohteeseen. Suuntaa laser kolmanteen
kohteeseen.




Tulos naytetaan paarivilla ja lahetettaviksi Bluetooth®
mitattu etéisyys ylapuolella. Smartin kautta.
Mittausnappaimen painaminen

2 sekunnin ajan toiminnossa
aktivoi automaattisesti Minimi-
tai Maksimimittauksen.
Suosittelemme Pythagoras-
toiminnon kayttdmista vain
epéasuoraan vaakasuoraan
mittaukseen. Korkeuden
mittauksessa (pystysuora) on
tarkempaa kayttaa toimintoa,
jossa on kaltevuuden mittaus.
Kéayta Alas-navigointiavainta
ottaaksesi arvot paarivilta




Paalutus

Kaksi eri etaisyytta (a ja b)
voidaan sy6ttaa rajaamaan
maéaritetyt mitatut pituudet.

-

1.012, 1.012,)

i el B4 i el A

Valitse luku. Saada lukua. Hyvéksy arvo "a". Saadaarvoa"b".

(@)

LeicaDISTO™ X3




Toiminnot

(@)=

Hyvaksy arvo "b" ja kdynnista
mittaaminen.

rd

Kun l&hestyminen
paalutuspisteeseen on alle 18
mm, paalutuspisteen arvo
jaadytetaan ja sivussa olevat
nuolet muuttavat varinsa
punaiseksi merkintatarkoituksia
varten.

8

12"
1

Siirra laitetta hitaasti merkintélinjaa
pitkin. Etdisyys seuraavaan
merkintapisteeseen naytetaan.

Toiminto voidaan pysayttaa
painamalla TYHJENNYS/POIS-
painiketta.

L, SR ",
_oif To1l
9 0.000m — a
<« 12505 p] "
0.000m —
ozl Toz_
(2]

a) Etéisyys ensimmaiseen
paalutuspisteeseen

b) Todellinen sijainti mitattuun
kohteeseen

a) Etaisyys toiseen
paalutuspisteeseen




Ajastin

W

Valitse vapautusaika. Vahvista asetus.

ltsevapautus kaynnistyy, jos
PAALLE/Mittaa -nappainta
painetaan.

LeicaDISTO™ X3




Toiminnot

Pisteesta pisteeseen -mittaus®
* Toiminto on aktivoitu, kun liitetty Leica DST 360 -
adapteriin

Sidontaetaisyys lasketaan kahden
tunnetun koordinaatin perusteella,
jotka ovat x,y ja z-arvo.

Suuntaa laser toiseen
kohdepisteeseen.

//
/
— a
3
=

Suuntaa laser ensimmaiseen
kohdepisteeseen.

JRN. S
;1 6.228m
/7 10.752m

13.207m

.71

Kéyta Alas-navigointiavainta
ottaaksesi arvot paarivilta
lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.




Jos valitaan pysyva mittaus
toiselle kohdepisteelle,
todellinen sidontaetaisyys
nakyy.

LeicaDISTO™ X3




Toiminnot

Pisteesta pisteeseen -mittaus tasattu*

* Toiminto on aktivoitu, kun liitetty Leica DST 360 - koordinaatin perUStee"a‘ JOtka ovat

) —
adapteriin. X.yJjaz-arvo. I P =
2 I— 3 123
ﬂ 90°
(2}
Tasausta varten laitteen on oltava Kierra laitetta kaksi kertaa
kallistusalueella +/- 5 °. myétapaivaan 90°. Noudata naytolla

s . olevia ohjeita.
Kayta tata pisteesta pisteeseen

mittaustoimintoa saadaksesiliséa
mittaustietoja. Alé siirr4 laitetta
tasauksen jalkeen. Sidontaetaisyys
lasketaan kahden tunnetun
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Kierréa laitetta kaksi kertaa Tarkista tilarivi: Suuntaa laser ensimmaiseen
myotapaivaan 90°. Noudata naytolla a) Osoittaa oikean tasauksen kohdepisteeseen.
olevia ohjeita. Tasaus on paatetty, b) osoittaa puutteellisen tasauksen

kun nayttéon ilmestyy OK.
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Eu#gntag 1aser toiseen Kéytéa Alas-navigointiavainta
ondepisteeseen. ottaaksesi arvot paarivilta

lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.

Jos valitaan pysyva mittaus toiselle
kohdepisteelle, todellinen
sidontaetaisyys nakyy.




Toiminnot

Alykas alue -mittaus*

* Toiminto on aktivoitu, kun liitetty Leica DST 360 -
adapteriin Laiteohjelmiston péivitystd saatetaan
tarvita Leica DISTO™ Plan App -sovelluksen kautta
tdman ominaisuuden saamiseksi

Pinta-ala lasketaan usean tunnetun
koordinaatin perusteella, jotka ovat
X,y jaz-arvo.

Suuntaa ja mittaa lisapisteita (maks.

30)

Suuntaa laser ensimmaiseen
kohdepisteeseen.

) 55.211m

34.675mz
||V

a) Mitatun alan ymparysmitta

Kéyta Alas-navigointiavainta
ottaaksesi arvot paariviltd
lahetettaviksi Bluetooth®
Smartin kautta.




Muisti (viimeiset 20 tulosta)

L [ v 42/200

& 2.50m

— a
= -
B2l
a) Muistin tyhjennys Kayta Alas-navigointipainiketta Kéayta ylos/alas-navigointindppaimia
b) Haltuunottoarvo tulevia nayttdmaan yksityiskohtaisia tuloksia vaihtamaan mittausten valilla.

toimenpiteita varten tietysta mittauksesta.




Bluetooth® Smart

Lo DISTO™ Plan. Kaytéa sovellusta

B\ Bluetooth® datansiirtoon.
Laitteesi voidaan péivittdd myds
taman sovelluksen kautta.

Bluetooth® Smart on aina
aktiivinen, kun laite on kytketty
paalle. Yhdista laite
alypuhelimella, tabletilla,
kannettavalla tietokoneella ...
Mittausarvot siirretdan
automaattisesti suoraan
mittauksen jalkeen, jos
"Autosend" on aktivoitu.
Tuloksen siirtdmiseksi paina
seuraava toimintonappainta:

np

Bluetooth® kytkeytyy pois paalta heti,
kun laseretaisyysmittari kytketdan
pois paalta.

Tehokas ja innovatiivinen Bluetooth®
Smart-moduuli (uudella Bluetooth®-
standardilla \V4.0) toimii yhdessa
kaikkien Bluetooth® Smart Ready -
laitteiden kanssa. Kaikki muut
Bluetooth®-laitteet eivat tue energiaa
saastavaa Bluetooth® Smart -
moduulia, joka on integroitu
laitteeseen.

Emme tarjoa takuuta iimaiselle
DISTO™-ohjelmistolle emmeka
tarjoa sille tukea. Emme hyvéaksy
minkaanlaista iimaisen
ohjelmiston kaytosta syntyvaa
edesvastuuta, emmeka ole
velvollisia tarjpamaan korjauksia
tai kehittdmaan paivityksia.
Verkkosivustoltamme [6ytyy
laaja valikoima kaupallisia
ohjelmistoja. Android®- taiiOS-
sovelluksia l6ytyy erityisista
internetmyymaldista. Katso
lisatietoja kotisivuiltamme.



Nro

Syy

Korjaus

156

Poikittainen kallistus suurempikuin 10°

Pida kojetta iiman poikittaista kallistusta.

162

Kalibrointivirhe

Varmista, etté laite on asetettu ehdottoman vaakasuoralle ja tasaiselle
pinnalle. Toista kalibrointimenettely. Jos virhe vield tapahtuu, ota
yhteys jélleenmyyjaan.

204

Laskentavirhe

Suorita mittaus uudelleen.

240

Tiedonsiirron virhe

Liita laite ja toista menettely

252

Lampatila liian korkea

Jashdyta laite.

253

Lampatila lian matala

Lammita laite.

255

Vastaanotettu signaali lian heikko, mittausaika liian pitka

Vaihda kohdepintaa (esim. valkoinen paperi).

256

Vastaanotettu signaaliliian kirkas

Vaihda kohdepintaa (esim. valkoinen paperi).

257

Liikaa taustavaloa

Varjosta kohdealue.

260

Lasersateessa hairio

Toista mittaus.

301

Laite oli siirtynyt, tasaus ei ole enaa voimassa

Suorita tasaus uudelleen. Mittaus virheellisen tasauksen kanssa on
osittain mahdollista, mutta se vaikuttaa tarkkuuteen.

303

Virhe Leica DST 360 -adapterin kanssa

Toista mittaus.

* Jos muita viestikoodeja ndytetaan tiheasti, vaikka laite on kytketty pois paalté ja paalle, ota yhteys jélleenmyyjaan.

LeicaDISTO™ X3




« Puhdista laite kostealla, pehmealla
kankaalla.

. Ala koskaan upota laitetta veteen.

« Ala koskaan kéyta sydvyttavia
puhdistusaineita tailiuottimia.




Kansainvalinen rajoitettu takuu

Leica Geosystems AG toimittaa Leica DISTO™ -
tuotteen kahden vuoden takuun kanssa.
Lisdvuoden saamiseksi tuote taytyy rekisterdida
verkkosivustollamme http://myworld.leica-
geosystems.com kahdeksan viikon sisalla
ostopaivasta.

Jos tuotetta eirekisterdidd, voimassa on meidan
kahden vuoden takuu.

Lisaa yksityiskohtaista tietoa Kansainvalisesta
rajoitetusta takuusta I0ytyy sivulta: www.leica-
geosystems.com/internationalwarranty.



http://myworld.leica-geosystems.com/
http://myworld.leica-geosystems.com/
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty
http://www.leica-geosystems.com/internationalwarranty

Turvallisuusohjeet

Henkilon, joka vastaa kojeesta, tulee Kéytetyt symbol it Térkeitd kappaleita, joita on noudatettava
varmistaa, ettd kaikki kayttajat ymmartavat kaytanndssa, koska ne mahdollistavat
nama ohjeet ja noudattavat niitd. Tuotetta Kaytetyilla symboleilla on seuraavat merkitykset: kojeen teknisesti oikean ja tehokkaan kayton.

saavat kayttaa vain ammattitaitoiset henkilot.

/\ VAROITUS

Merkitsee mahdollista vaaratilannetta tai
kayttotarkoituksen vastaista kayttoa, joka voi
johtaa kuolemaan tai vakavaan
loukkaantumiseen, ellei sita valteta.

/\ HuoMAUTUS

Merkitsee mahdollista vaaratilannetta tai
kayttoétarkoituksen vastaista kaytt6a, joka voi
johtaa lieviin henkilévahinkoihin ja/tai huomattaviin
vahinkoihin esineille, omaisuudelle tai
ymparistolle.




Turvallisuusohjeet

Sallittu kayttd

Etaisyyksien mittaus
Kaltevuuden mittaus
Tiedonsiirto Bluetooth®in avulla

Kielletty kayttd

Laitteen kayttd tuntematta kayttdohjeita

K&ytté muissa kuin sallituissa
toimintaolosuhteissa

Turvajarjestelmien poistaminen seka
ohje- ja varoitustarrojen irrottaminen

Kojeen avaaminen tydkaluja kayttaen
(ruuvimeisselit jne.)

Muiden valmistajien tarvikkeiden
kayttdminen iiman suostumusta

Muutosten teko laitteeseen

Muiden ihmisten tahallinen haikaisy,
myo6s hdmarassa

Riittdmaton mittauspaikan suojaus (esim.

suoritettaessa mittauksia kaduilla,
rakennustyémailla jne.)

Huolimaton ja vastuuton kayttd
rakennustelineilld, tikkailla, kdyvien
koneiden lahelld, suojaamattomien
koneiden ja niiden osien lahella

Tahtddminen suoraan aurinkoon

Kayttéon liittyvat vaarat

/\ VAROITUS

Tarkkaile mittaustulosten oikeellisuutta, jos laite on
vioittunut, se on pudonnut, sitd on kaytetty vaarin
tai sitd on muuteltu. Suorita aika ajoin
koemittauksia. Varsinkin sen jalkeen kun laitetta
on kaytetty poikkeavasti, seka ennen tarkeita
mittauksia etté niiden jalkeen.

/\ HUOMAUTUS

Ala yrité korjata sité itse. Ota vahinkojen sattuessa
yhteytta paikalliseen myyjaan.

/\ vARrOITUS

Muutokset tai muunnelmat, joita eiole
nimenomaisesti hyvaksytty, voivat mitatdida
kayttajan valtuuden laitteiston kayttdon.

/\ HUOMIO

Kayta vain latureita, joita valmistaja suosittelee
akkujen lataamiseen.




Turvallisuusohjeet

Kéyton rajoitukset

Katso osaa Tekniset tiedot. Laite on

suunniteltu kaytettavaksi alueilla, joilla on
pysyvaa ihmisasutusta. Ala kayta tuotetta

rajahdysvaara-alueilla tai muutoin
vaarallisissa ymparistdissa.

Vastuualueet

Alkuperéisen laitteiston valmistajan vastuut:

Leica Geosystems AG
Heinrich-Wild-Strasse

CH-9435 Heerbrugg

Internet: www.leica-geosystems.com

Edelld mainittu yritys vastaa tuotteen, kayttbopas
mukaanlukien, toimittamisesta taysin turvallisesti.

Edelld mainittu yritys ei vastaa kolmannen
osapuolen lisélaitteista.

Laitteen vastuuhenkilén velvollisuudet:

o Ymmartaa laitteen turva- ja kayttdohjeet.

« Tunteavoimassa olevat paikalliset
onnettomuuksien ennaltaehkaisya
koskevat maaraykset.

« Estaa aina valtuuttamattomien
henkildiden paasy kasiksi tuotteeseen.

Havittdminen

/\ HUOMAUTUS

Tyhjia paristoja ei saa havittaa talousjatteen
mukana. Huolehdiympéristdsta ja vie ne
kansallisten ja paikallisten sdannésten mukaisesti
jarjestettyihin kerayspisteisiin.

Tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen
mukana. Havita laite asianmukaisesti
maassasi voimassa olevien saaddsten
mukaisesti. Noudata kansallisia ja
maakohtaisia maarayksia.

Tuotekohtainen kasittely ja jatteidenhallinta
voidaan ladata kotisivultamme.




Turvallisuusohjeet

Séahkdémagneettinen
yhteensopivuus (EMC)

/\ VAROITUS

Tama laite on oleellisten standardien ja

maéaraysten tiukimpien vaatimusten mukainen.

Hairion aiheuttamisen mahdollisuutta muille
laitteille ei kuitenkaan voida sulkea taysin pois.

Japanin radiolain yhteensopivuus

T&ma laite on mydnnetty Japanin radio-lain & 7
% nojalla. T4té laitetta ei saa muokata, muutoin
mydnnetty nimeamisnumero tulee olemaan
virheellinen.

Tuotteen kayttd Bluetooth®in
kanssa

/\ VAROITUS

Sahkdmagneettinen sateily voi aiheuttaa hairidita
muissa laitteistoissa, asennuksissa (esim.
ladketieteellisissd asennuksissa, kuten
tahdistimissa tai kuulokojeissa) seka ilma-
aluksissa. Se voi my6s vaikuttaa ihmisiin ja
elaimiin.

Turvallisuustoimenpiteet:

Vaikka tama tuote tayttaa tiukimmat standardit ja
saadokset, ihmisiin ja eldimiin kohdistuvien
haittavaikutusten mahdollisuutta ei voida sulkea
taysin pois.

« Al kéyta bensiiniasemien tai kemiallisten
laitosten l&helld, alueilla, joilla on
potentiaalisesti rajahdysherkka kaasutila
taialueilla, joilla tapahtuu rajayttamista.

« Al kéyta tuotetta laaketieteellisten
laitteiden laheisyydessa.

« Ala kéyta tuotetta lentokoneissa.

« Ala kéyta tuotetta kehosi lahettyvilla
pitempia aikoja.




Turvallisuusohjeet

Laserluokitus Aallonpituus

Laite tuottaa nakyvia lasersateita, jotka lahetetdan

- ) A 620-690 nm
laitteesta: Se on Luokan 2 lasertuote seuraavien
maaritysten perusteella:

« IEC60825-1:2014 "Lasertuotteiden
sateilyturvallisuus" <1 mwW

Luokitteluun kaytetty sateilyn maksimildhtéteho

Pulssin kesto

>400ps

Pulssin toistotaajuus

320 MHz

Laserluokan 2 tuotteet:

Alé katso suoraan lasersateeseen &laka suuntaa Sateen divergenssi
sita tarpeettomasti kohti muita ihmisia. Luontainen 016x06 d
silmanrapaytysrefleksi suojaa silmia normaalisti. ,1oxU.omra

/\ VAROITUS

Suora katsominen sateeseen optisilla apuvalineilla
(esim. kiikarit, kaukoputket) voi olla vaarallista.

/\ HuOMAUTUS

Lasersateeseen katsominen voi olla vaarallista
silmille. Ald sokaise muita henkil6ita. Kiinnita
erityistd huomiota lasersateen suuntaan, kun
kaytat laitetta kauko-ohjauksella sovelluksen tai
ohjelmiston valityksella. Mittaus voidaan
kéynnistéda milloin tahansa.




Turvallisuusohjeet

Merkinnét

Muutokset (piirustuksiin, kuvauksiin ja teknisiin
tietoihin) mahdollisia iiman ennakkoilmoitusta.

Mudel Leica DISTO™ X3-1

3 Bluetnuth‘

SMART
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UL Jagan 2/
WA, \elt.a geosystel

CE& (I

Model: Leica DISTO™ X3-1

Complies with 21 CFR 1040.10 and 1040.11 except for devia-
tions pursuant to Laser Notice No. 50, dated June 24, 2007.
Power:2x 1.5V==0.JA FCC ID: RFF-LD3BT IC: 3177A-LD3BT

Made in Hungary www.leica-geosystems.com

+ Swiss Technology

by Leica Geosystems

[1i] $ Bluetooth
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